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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪২৯

২৭/ তালাক (كتاب الطلاق)

পিরেদঃ ১৮. (ِكلهبِا قالْح) অথাৎ কউ যিদ তার ীেক বেলঃ 'তুিম তামার পিরবােরর লাকেদর সােথ িমিলত

হও', আর এপ বলােত স তালােকর ইা কের না

باب الْحق بِاهلكِ

আরবী

نع لقعدَّثَنَا مح قَال نيعا نب نسدَّثَنَا الْحح قَال يسع ندَانَ بعم ندُ بمحنَا مرخْبا

الزهرِيِ قَال اخْبرن عبدُ الرحمن بن عبدِ اله بن كعبٍ عن عمه عبيدِ اله بن كعبٍ

َلاو لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر َلا لسرا قَال دِّثحا يبعك ِبا تعمس قَال

صاحب انَّ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم يامركم انْ تَعتَزِلُوا نساءكم فَقُلْت للرسولِ

اطَلّق امرات ام ماذَا افْعل قَال  بل تَعتَزِلُها و تَقْربها فَقُلْت مرات الْحق بِاهلكِ

رمعم خَالَفَه بِهِم قَتفَلَح لجو زع هال قْضي َّتح يهِمف ونَف

বাংলা

৩৪২৯. মুহাাদ ইবন মা’দান ইবন ঈসা (রহঃ) ... উবায়দুাহ ইবন কা’ব (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

আিম আমার িপতা কা’বেক বলেত েনিছ। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার িনকট

এবং আমার দুই সাথীর িনকট এই বেল দূত পাঠােলন য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আপনােদরেক

আপনােদর িবিবগণ হেত দূের থাকেত আেদশ কেরেছন। তখন আিম দূতেক বললাম, আমার ীেক তালাক দব,

না িক করেবা? িতিন বলেলনঃ না, বরং তার থেক দূের থাকুন। তার কােছ যােবন না। তখন আমার ীেক

বললামঃ তুিম তামার পিরবার লাকেদর িনকট িগেয় তােদর সােথ থাক। যতিদন আাহ তা’আলা এ বাপাের

কান ফয়সালা কের দন। তখন স তােদর িনকট চেল গল।

English

It was narrated from Ma'qil, from Az-Zuhri who said:
"Abdur-Rahman bin 'Abdullah bin Ka'b narrated that his paternal uncle
'Ubaidullah bin Ka'b said: 'I heard my father Ka'b say: The Messenger of
Allah sent word to me and my two companions saying: The Messenger of
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Allah commands you to keep away from your wives. I said to the envoy:
Should I divorce my wife, or what should I do? He said: No, just keep away
from her and do not come near her. I said to my wife: Go to your family and
stay with them until Allah, the Mighty and Sublime, decides (concerning me).
So she went to them.'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উবায়দুাহ ইবন কা'ব (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77457

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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